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MEZI VLCI ROKLI A STALINOVOU PASEKOU.
TOPONYMIE ADRSPASSKO-TEPLICKYCH SKAL
JAKO PRAMEN PRO STUDIUM PAMETI
SUDETSKE KRAJINY

STRADDLING VLCI ROKLE AND STALINOVA PASEKA.

THE TOPONYMY OF THE ADRSPACH-TEPLICE ROCKS

AS ASOURCE FOR STUDYING THE MEMORY

OF THE SUDETENLAND

Famed for the impressive sandstone towers, deep ravines and powerful spirit of the
place, the AdrSpach-Teplice Rocks in the north-east of Bohemia are a popular tourist
spot. This contribution investigates the toponymy of the Rocks from the 18" century,
when tourists started to flock here, until present. Readers are reminded of place names
that were conceived as having a strong advertising function — this is because their
aim was to attract new tourists. These include e.g. Svycarské udoli (Swiss Valley),
Italie (Italy), Krakonosova harfa (The Lord of the Mountains’ Harp), and Goetheho
Jjeskyné (Goethe’s Cave). Place names created by gamekeepers and filmmakers are
also mentioned — the former include Stalinova paseka (Stalin’s Clearing) while U par-
tyzdna (At the Partisans) is an example of the latter. We seek to provide a contras-
tive analysis of the toponymy of the Adr$pach-Teplice Rocks and other areas with
sandstone rocks situated elsewhere in the Czech Republic, also focusing on how the
post-Second World War demographic transformation of the Czechoslovak border areas
was reflected in the toponymy of the Rocks. The conclusion of the contribution also
addresses place names found in information panels that are some of the constituents
of the contemporary linguistic landscape of the Rocks.
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Jakmile vizkd brana se otevre, zavane studeny a vlhky vzduch
a s podivnou predtuchou vkroci poutnik do skalniho mésta,
by se v sinich majestatniho palace poohlédl.

(J. Kindl, 1882, s. 22)

Ty Zamrské svétoznamé skaly,
Stoji bezpocetna stoleti,
Dokud stava lidskych paméti,
Stoji vzdy, jak prede véky staly.
(F. Zdobnicky, 1859, s. 60)
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Uvodem

Adrspassko-teplické skaly ptredstavuji jasn¢ ohraniceny turisticky atraktivni
prostor s impozantnimi piskovcovymi vézemi, hlubokymi roklemi a mimoradnym
geniem loci. Nachazeji se v Broumovském vybézku jen n€kolik kilometrti od hra-
nice s Polskem (do roku 1945 s Némeckem) a jakoZto soucast eského pohraniéi!
byly zasazeny povalecnym odsunem némeckého obyvatelstva, s nimz se ¢eské na-
rodni identita doposud jen komplikované vyrovnava.

K rozsifeni povédomi o Adr$passko-teplickych skalach doslo v souvislosti s roz-
vojem turistiky v 18. a 19. stoleti. Na skalnim mésté byla ocenovana jeho velko-
lepost a majestatnost. Jiné ¢eské skalni oblasti se mu v tom nemohly rovnat. Jak
napsaly Narodni listy v roce 1872: ,,Divokd Sdrka, Prachovské skdly u Jicina, tido-
I kokovinské, Ceské Svycarsko — vse to jest jen stinem velkolepého obrazu, jejz
poskytuji skaly Adrspasské a sousedici s nimi skaly Teplické.* ([ Autor neuveden],

1313

1872). Uz tehdy vsak bylo skalni mésto hodnoceno jako ,,némecké*, resp. ,,zném-
cené”, a v dusledku toho se hledala jeho ,,domaci®, stejné velkolepa protivaha.
Nekdy za ni bylo povazovano Maloskalsko,? obvykle vSak spie Prachovské skaly,
které ale za Adr$passko-teplickymi skalami, pokud $lo o propagaci a zptistupno-
vani turistim, znacné zaostavaly (Chod¢&jovska, 2012, s. 36-37).

Tabulka 1: Narodnostni situace v roce 1930 podle udaji Statistického lexikonu obci v zemi
Ceské

Pocet obyvatel Némci Cechoslovici | Jina narodnost
Dolni a Horni Adr$pach 1490 1400 66 24
Teplice nad Metuji 1247 1195 44 8

Zminéna ,,némeckost®, spojovana se skalnim méstem, spocivala patrné v né-
kolika rovinach. Kromé prevazujici némecké turistické klientely (o ni viz déle)
byla ddna uz samotnou demografickou situaci v lokalité. AdrSpach i sousedni
Teplice nad Metuji byly osidleny prevazné némeckym obyvatelstvem, stejné jako
jina mista v pohraniéi. Zila v nich oviem také Geska mensina, ktera se viak ke své
narodnosti v oficidlnich sc¢itdnich obyvatelstva ne vzdy hlasila. Kuptikladu pfi
s¢itani v roce 1900 se v Teplicich nad Metuji k ¢eské narodnosti prihlasily pouhé

Oblast ¢eského pohrani¢i neboli Sudet byva v moderni historiografii vymezovana jako tizemi,
které bylo do roku 1945 osidleno vétsinové némeckym obyvatelstvem. Proménami obsahu
a rozsahu tohoto historicky nebyvale zatizeného choronyma se zabyva napi. Spurny (2006).
K vykladu jména viz nejnovéji Smejkalova — Blazek (2020). Srov. také David — Klemensova,
2022, s. 255-259.

V turistickém privodci Podkrkonosim od Jana Kamenického byly ptirodni krasy v okoli Malé
Skaly oznacovany ptimo jako Maloskalsky Adersbach. Srov. Kamenicky, 1912, s. 38.
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tfi osoby a v Adr$pachu vibec nikdo, ackoliv podle neoficialniho s¢itani zilo v té
dobg v Teplicich 30 a v Adripachu 78 Cechi (srov. Subert, 1910, s. 269-270).
Obdobny pocet ¢eskych obyvatel oblasti zachytilo i s¢itani ¢eskoslovenského lidu
v roce 1930. Z toho vyplyva, Ze ani zanik Rakouska-Uherska a ustaveni Cesko-
slovenska nemély na narodnostni sloZeni sledované oblasti vliv.

Demografické slozeni regionu se proménilo az s koncem druhé svétové valky.
Odsun némeckych obyvatel spolu se zanikem nékterych sidel a postupnym dosid-
lenim oblasti lidmi, ktefi k mistu nem¢li vztah, nenavratné poznamenaly i zdejsi
toponymii.

Prevazujici predvalecné némecké osidleni Adr§pachu a Teplic nad Metuji bylo
dtivodem, pro¢ nebyla tato sidla zahrnuta do soupisové akce pomistnich jmen v Ce-
chéch, realizované od 60. let 20. stoleti.’ Nedostatek pramenného materialu po-
tom provazi i minimalni onomasticky zajem o tuto jinak velmi atraktivni oblast.
Tématu toponymie Adrspassko-teplickych skal se sice pied pul stoletim vénoval
Ivan Honl, ve svém popularizatné zaméfeném prispévku, otisténém ve Zpravodaji
Mistopisné komise CSAV, viak soustavu tamgjich jmen predstavil jen vybérovs.
Svou studii navic nedoplnil soupisem pouzité literatury, proto u nékterych jeho
tvrzeni neni zcela jasné, odkud informace pochazeji. U jinych je naopak zjevné,
odkud autor Cerpal, ale své zdroje ptesto nezminuje (srov. Honl, 1973).

Cilem naseho ptispévku je vSestranna analyza toponymie této svérazné a turis-
ticky hojné navstévované skalni oblasti. Zamétime se primarné€ na jazykove Ces-
ké jména, a to z velké Casti na ta, kterd vznikala v dobach rozvijejici se turistiky,
tj. v 18. a 19. stoleti. Pokusime se zmapovat odli§nosti zdejsi toponymie od sousta-
vy zemépisnych jmen v jinych piskovcovych skalnich oblastech a zamétime se také
na to, zda a jakym zptisobem se do toponymie skalniho mésta promitla povale¢na
demografickd proména Ceskoslovenského pohrani¢i. Zavér studie vénujeme topo-
nymuim v soucasné jazykové krajiné skalniho mésta.

Pro tuto studii vyuZzijeme informace z prament nejruznéjsiho typu: od ikono-
grafickych (historické pohlednice a fotografie) pies kartografické* az po pisemné,
z nichz byly ndpomocny zejména prace reagujici na rozvoj turismu, ale i ufedni

3 K tomu viz Olivova-Nezbedova, 1995, s. 35-51.

Sledovana oblast se sice na historickych mapach objevuje, nikoliv v§ak s toponymii. Patrné
nejstarsi mapou, ktera zachycuje ¢eskou toponymii Adr$passko-teplickych skal, je az mapa
Josefa Erbena z roku 1883. Erben zminuje 19 ¢eskych pomistnich jmen, vzdy paralelné se jmé-
ny némeckymi. Uvadi ptitom obvyklé podoby nazvi, v nichz se jména vyskytovala i v jinych
tehdejsich pramenech. Vyjimkou je pouze jméno Sindeldriv diil, kterym oznacuje soustavu
rokli nazyvanou tehdy némecky Schindelgraben a které patrné utvotil na zakladé skuteénosti,
ze prvni ¢ast slozeného toponyma povazoval za antroponymum. V ostatnich analyzovanych
pramenech jsou rokle oznaGovany jako Sindelové a je doloZeno, Ze se v nich ziskavalo dievo
vhodné na vyrobu stfesnich krytin (Hnyk, 2019, s. 278).
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prameny produkované spravou zdejSich panstvi.’ Jako cenny zdroj nam poslouzila
i vzpominkova literatura vysidlenych obyvatel (srov. Herrmann, 1971; Raab, 1993;
Karpf, 2003). Navzdory tomu, ze se jednd o texty v ném¢in€, zamétené na historii
némeckého etnika, 1ze z nich Cerpat i mnozstvi dokladu jazykové Ceskych topo-
nym.

Rozsah nami sledované oblasti 1ze vymezit hranicemi Narodni pfirodni rezerva-
ce Adrspassko-teplické skaly, které na severu urcuje obec AdrSpach, na vychodé
Teplice nad Metuji a na jihu osada Skaly.® Na zapadnim okraji skalniho mésta se
v minulosti nachézely jesté dvé dalsi shodné pojmenované osady, které rozliSova-
lo jen adjektivum urcujici katastr, do néhoz naleZely: Janovickd Zabot a Bischof-
steinska (Skalecka) Zabor.” Po vysidleni némeckého obyvatelstva byly jako mno-
ho dalsich sidel v Sudetech zboteny.

Krajina désna v pustiné Siré®

Asymetricka piskovcova skalni oblast o rozloze 17 km? je rozdélena na dvé
Casti. Severni tvori AdrSpasské skaly a jizni Teplické skaly. Oddé€luje je od sebe
soustava udoli nazyvana VIci rokle. Prostor skalniho mésta nebyl pro neprostupnost
terénu nikdy osidlen, na jeho okrajich v§ak vznikly tfi strazni hrady: AdrSpach,
Stimen a Skaly.® Uzemi mezi nimi byva v historické literatuie 0znagovano za nepii-
stupnou skalni poust’, do niz se lidé neodvazovali — s vyjimkou lovcd, kteti nékdy
pri pronasledovani zvéfe zabloudili na samé jeji okraje. Popis hranic adr$pasského
panstvi z roku 1576 zminuje sice jakousi ,,stezku skrze dil“, vedouci ke skalnimu
hradu Stifmen (viz Gilar, 2011, s. 159; srov. také Sedlacek, 1887, s. 173), zda vsak
skutecné vedla VIci rokli ve sttedovéku a raném novoveéku néjaka pésina, nent jisté.

Material je uloZen ve Statnim oblastnim archivu v Zamrsku.

Osada Skaly dnes uzemné nalezi Teplicim nad Metuji. Jeji némecké jméno bylo Bischofstein,
nebot’ od druhé poloviny 17. stoleti nalezela kralovéhradeckému biskupstvi. Pamatkou na tuto
skutecnost a zaroven diikazem, zZe historicka pamét’ mista se nesnadno pfemaha, je nestandar-
dizované toponymum Bisik, pod nimz je osada znama (nejen) v mistnim uzu dodnes.
Profous uvadi v hesle Zdbor pouze jednu z nich, a to Bischofsteinskou. Zmituje nékolik his-
torickych dokladi jejiho jména a Janovickou Zabot viibec nedoklada. Vzhledem k vzajemné
blizkosti obou osad je patrn¢ povazoval za jednu sidelni jednotku. K historickym dokladim
obou Zaboti viz Rozesin, 1944, s. 36. Zajimavosti je, ze Janovicka Zabor je na mapé 1. vojen-
ského mapovani oznacena jako Adrspasska (Adersbacher Zaborz). V jinych pramenech se
nam vsak jméno s timto adjektivem nepodafilo nalézt.

Témito slovy charakterizovala pohrani¢ni hvozd v oblasti Broumovského vybézku listina
krale Vaclava I. z roku 1229.

Nejnovéjsi historické vyzkumy s uréitou mirou nejistoty predpokladaji jesté existenci Ctvrté-
ho strazniho hradu Belveru, ktery se mél nachazet v teplické ¢asti skalniho mésta v lokalité
Supich skal. Srov. napt. Wolf (2012).
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Toponymum VIci rokle patii k nejstarsi vrstveé jmen vztahujicich se ke skalnimu
méstu. Ve formé ,,Wolf Grunt, jinak VICi diil* jej uvadi uz zminény popis hranic
z druhé poloviny 16. stoleti (srov. Gilar, 2011, s. 159). Honl predpokladal, ze jmé-
no VI¢i rokle vzniklo v dob¢, kdy v kraji Zili vlci a byli loveni do zemnich pasti
(Honl, 1973, s. 622). Tento vyklad pfitom ptevzal z prvniho ¢esky psaného turistic-
kého privodce, v némz se uvadi: ,,Dle vSech jam zde se nachazejicich, souditi Ize,
Ze za drivejsich casu na vlky se tu licilo, procez byla rokle tato VICi rokli pojmeno-
vana* (Kindl, 1882, s. 28). Vzhledem k pochybnostem o tom, zda byly ve stiedo-
veku a raném novoveku skaly ptes VI¢i rokli prichozi, se nam jako pravdépodob-
né&j$i jevi varianta, Ze se jedna spiSe o obrazné pojmenovani nebezpecného ¢i tma-
vého terénu a s realnym vyskytem a cilenym lovenim vlki nema jeho pojmenova-
ni nic spole¢ného.

Do nejstarsi vrstvy anoikonym skalniho mésta patii jesté Cesta pres 23 mostii,
jak se nazyva komunikace, ktera vznikla patrné uz ve sttedovéku jako spojnice hra-
da Skaly a Stfmen (srov. Karpf, 2003, s. 90; Gotzl, 1882, s. 23). Céstjeji nekdejsi
trasy patrné kopiruje dnesni zelena turisticka stezka. Celé lokalité v jejim okoli se
dodnes tika Triadvacet mostii."

Nejstar$im dolozenym toponymem Adrspassko-teplickych skal je ziejmé jes-
kyné& Rozsochatec," jez se zmituje v donaénim privilegiu hlasicim se do roku 1213
v souvislosti s vy¢tem hrani¢nich bodi tehdejsiho Polického wijezdu. Jeskyné
Rozsochatec byla patrné v tehdejsi krajiné vyznamnym orientacnim bodem, jeji
dnesni poloha je vSak zna¢né nejista. V regionalni vlastivédné literatuie byva lo-
kalizovana obvykle na K7izovy vrch, ktery se nachazi severn¢ od adrSpasské cas-
ti skalniho mésta (Pichl, 2004, s. 7). Vaclav Vladivoj Tomek ji ztotoznil s jeskyni
u Velkého vodopadu v Adrspasskych skalach (Tomek, 1857, s. 22—23) a Hermene-
gild Jirecek povazoval toponymum Rozsochatec za jméno pro celé Adrspassko-
-teplické skaly (srov. Jirecek, 1859, s. 228).

Paklize by platila Tomkova hypotéza, znamenalo by to, ze uz v dobach rozbi-
hajici se kolonizace'> mohli prvni osadnici o okrajovych skalnich partiich v&dét.

10 Nazev Tristadvacet mostii, ktery byl pro cestu pouzit pouze v turistickém privodci vydaném
v 60. letech (Honl, 1965, s. 164), je zjevnou chybou. Pozoruhodné je, Ze v mistnim lidovém
vypraveéni existuje povést s motivem cesty, vedouci pies 13 mustkt. U posledniho z nich se ma
nachézet poklad, ktery dosud ¢eka na své objeveni. Ve zminéné povésti je vak cesta lokalizo-
vana na opac¢nou stranu skalniho mésta (Hnyk, 2010, s. 107-109).

"' K riiznym zépistim toponyma viz Erben (1855, s. 250, 354 a 779) a Sedlagek, (1920, s. 117).

Jméno patrné vychazi z apel. rozsocha, jehoz vyznam Slovnik spisovného jazyka ¢eského

vyklada jako ,vidlicovité rozrostlou vétev‘. Srov. také vyklad MJ Rozsocha a Rozsochatec

u Profouse a MJ Rozsochy u Hoséka a Sramka.

Sledovana oblast byla zasazena zaroven ¢eskou i némeckou kolonizaci (probihala od prvni

poloviny 13. stoleti; srov. Simak, 1931-1932, s. 84 a Tima, 2011, s. 140 a 144), ktera zapoca-

la etnickou i jazykovou heterogenitu oblasti. Adrspach (ném Adersbach) je poprvé zmifiovan
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Nejstarsi doposud znamé archeologické doklady o vyuzivani skalnich dutin v adr-
Spasské ¢asti skalniho mésta vSak pochazeji az z 18. stoleti (Tima, 2011, s. 144).

V teplické casti se naopak predpoklada vyuzivani obtizné ptistupného terénu
jako tkrytu uz v dobé ticetileté valky. Tehdy patrné byly v oblasti Chrdamovych
sten stavény dievené pristiesky, jimz se fikalo Slepici posedy (ném. Hiihnersitze),
nebot” dana obydli byla kvili vihkosti umisténa na killech (Hnyk, 2019, s. 592).'
Do skal si uprchlici ptivadeéli i sva zvitata. Pfipomenutim této skutecnosti jsou pa-
trné toponyma Kravi hora, Konisky vrch (hibet), Konskad zahrada a Volska studné,
uvadéna na turistickych mapach dodnes.'* Uz Ivan Honl vSak piipominal, Ze tato
nejstarsi vrstva je jen obtizné sledovatelna v pramenech a neni proto jisté, zda ma
vibec kofeny v Casech tficetileté valky (Honl, 1973, s. 622).

Romanti¢ti poutnici a prvni turisté

Zcela odlisna vrstva toponym zacala vznikat v dobé romantismu, kdy se skal-
ni mésto stalo cilem navstévnikd. Prvni cesty do nitra skal mély romanticko-
poutnicky i objevitelsky raz a od prizkumnikd, kteti museli skalni divo¢inou po-
stupovat bez mostku, chodniki a schodist, vyzadovaly fyzickou zdatnost. Cilena
turistika pfisla az s koncem 18. stoleti, kdy zacalo byt poznavani vlasti na vyle-
tech do ptirody povazovano za podstatnou soucast vzdélani a jako takové bylo
1 hojné propagovano.

Objevovani obou casti skalniho mésta probihalo odlisnym zptisobem. Do se-
verni, adrSpasské ¢asti byl snazsi pristup, proto sem kroky prvnich prazkumnikt
zaCaly sméfovat uz na pocatku 18. stoleti. V fad¢ pramend jsou v této souvislosti
zmifovani kupci a ugitelé z nedaleké Svidnice (pol. Swidnica), Vratislavi (pol.
Wroctaw) a Lanzhota (pol. Kamienna Gora, diive ném. Landeshut), ktefi zacali ska-

k roku 1354, Teplice nad Metuji (ném. Wekelsdorf) k roku 1362 (Feleman, 2009, s. 335). Pro-
fous se domnival, Ze na misté dnesniho Adr$pachu stavala pred jeho zalozenim obec Wikeri villa
(Profous, 1947, s. 4). Tento nazor byl v§ak odmitnut uz v 60. letech historikem Vladimirem
Wolfem v jeho ¢lanku otisténém ve Zpravodaji Mistopisné komise CSAV (Wolf, 1965, s. 213).
Rovnéz nejnovejsi vyzkumy vyvraceji, ze by se pojmenovani Wikeri villa k Adr$pachu vzta-
hovalo (Felecman, 2009, s. 283 a 328).

Staré¢ toponymum Hiihnersitze se znovu piipomenulo v dobé pred mnichovskou konferenci,
kdy se po neuspésném sudetonémeckém povstani z 22. zati 1938 ve skalach skryvali vzbou-
fenci a soucasné i Némci, ktefi se odmitli podvolit v§eobecné mobilizaci a nastoupit vojenskou
sluzbu v ¢eskoslovenské armade. Také oni nazyvali sva primitivni skalni obydli Hiihnersitze
a pésinky vedouci k nim oznacovali jako Hiihnersteige (tj. ,Slepici stezky*). Srov. Koudelko-
va 2021, s. 303-304; Juiena — MikolaSek — Pilvousek, 2006, s. 138 n.

Srov. Hnyk, 2019, s. 61 a 592. Stejné motivovana mohla byt snad jesté anoikonyma Ochsen-
winkel (,Volsky kout*) a Kiihwinkel (,Kravi kout‘) dolozena pouze v ném¢in¢ a vztahujici se
ke skalnim partiim v okoli osady Skaly (srov. Raab, 1993, s. 197).
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ly propagovat jako cil dobrodruznych vyprav. I proto se mezi nejstar§imi oronymy
Adrspasskych a pozdéji i Teplickych skal objevuji jména odvozena ze slezskych
mistnich jmen: Svidnicka veéz, Landshutska (t¢z Lanzhotskad) brana, Vratislavsky
trh s vinou, Slezska cesta ¢i oronymum Eliscina véz, utvorené podle podobnosti
skaly s vézi vratislavského kostela sv. Alzbéty.

Tato oronyma byla piikladem uméle utvofenych jmen, majicich naldkat nové na-
vstévniky. Podobnych toponym s vyrazné reklamni funkei pfitom vznikla v sou-
vislosti s rodicim se turistickym ruchem cela fada (viz dale). Sprava adrSpasského
panstvi si zéhy zacala uvédomovat potencial, ktery v sobé turisticky ruch ma. Ne-
chala upravovat cesty, zpiistupiiovala nové iseky skalniho labyrintu a rozsifovala
sluzby pro navstévniky.

V dobé, kdy jiz v AdrSpasskych skalach panoval ¢ily turisticky ruch a jejich
krasy velebily prvni némecky psané turistické privodce, lezela naprosta vétSina
Teplickych skal v neprozkoumané skalni divocing. Teprve n€kolik tydni trvajici
pozar, ktery teplickou ¢ast zasahl v roce 1824, odhalil skute¢nou rozlehlost této
Casti skalniho dvojmésti.

Zatimco skalni utvary v AdrSpasskych skalach ziskavaly sva jména postupné,
jadro toponymie Teplickych skal vzniklo v dasledku jejich nahlého ,,0bjeveni*
naopak najednou. Na jeho vzniku se podileli sami prvni prizkumnici, ktefi se sem
po pozaru odvazili vydat. Patfil mezi n¢ tehdejsi kaplan v Teplicich nad Metuji
P. Vogel, dale jisty Englich a FrantiSek Hoffmann, ktery se pozdéji stal prvnim
privodcem po skalnim mésté. Patrn€ nejvetsi zasluhy patii teplickému rodaku
a studentu filozofie Vaclavu Lukasovi, ktery vydal i jednu z prvnich brozurek
o Teplickych skalach (Lukas, 1851). Jeho pfi¢inénim ziskalo nazvoslovi teplické
Casti jednotngjsi raz, pokud jde o motivaci jednotlivych jmen, nez jak tomu bylo
u adr¥passké &asti skalniho mésta. Rada toponym piipominala zahrani¢ni motivy
(napt. Svycarskd salas, Svycarské tidoli nebo Slovensky znak) nebo odkazovala
k apelativiim i propriim z oblasti historie, literatury a mytologie (Sklep jakobinsky,
Archa Noemova, Podsvéti). VEtsi pocet jmen vznikl také transonymizaci jmen
jinych, Casto zahrani¢nich toponymickych objektt, napt. Sibir, Itdlie, Riviéra,
Anenské tidoli," Juliusturm,'® Martinska sténa,'” Hrad Trosky nebo skalni ulicka

Nékolik kilometrti dlouhé udoli se tahne od skalniho hradu Stimen az k Volské studni. Sviij
nazev ziskalo podle stejnojmenného udoli (ném. Annathal) u némeckého Eisenachu, kde Ize
najit podobné ptirodni krasy. Etymologicka povést viak spojuje vznik jména s navstévou
baronky Anny, ktera nedbala bliZici se boufe a vydala se sama na prohlidku skal. Kdyz boute
skoncila, pratelé se ji vydali hledat, ale nasli ji Silenou. Misto, kde pfisla o rozum, bylo pry
poté nazvano Anenské udoli (Hnyk, 2010, s. 101-103).

Skalni Gitvar byl nazvan podle stejnojmenné véze pevnosti ve Spandavé (ném. Spandau; dnes
soucast Berlina).

17" Skalni sténa byla nazvéana podle podobnosti s piikrou sténou Martinswand u Innsbrucku.
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V Jameé, nazvana podle stejnojmenné prazské ulice. V adrSpasské Casti skal byla
transonymizaci utvofena jen dvé toponyma: Malé nameésti (n€kdy oznaCované
i jako Maly prazsky rynecek) a uzky skalni prichod, ktery do tohoto nevelkého
skalniho prostoru usti, ziskal jméno Jezuitska ulice (téz Jezovitska ulicka) podle
stejnojmenné ulice, rovnéZ v té dobé ustici do prazského Malého namésti."®

Skalni privodci a turistické privodce

Podstatnou tilohu pfi zprostiedkovani jmen skalnich utvard navstévnikiim sehra-
vali skalni privodci. Nejprve se jednalo o mistni obyvatele, ktefi neméli privod-
covstvi jako hlavni zdroj své obzivy. Pocatky organizované priivodcovské sluzby
v adr$pasském skalnim mésté spadaji do 50. let 18. stoleti (Dimter, 2011, s. 124),
v teplické Casti se datuji do doby o stoleti pozd¢ji. Sva stanovisté méli pravodci
v hostincich pfed obéma vchody do skal, kde pfebirali své zdkazniky.

Jen s obtizemi se vSak dnes miizeme dozveédét néco o naplni pruvodcovské prace
a 0 zpusobu zachazeni s toponymy v obdobi zrodu turistické¢ho ruchu. Archivni
materialy Gfedni povahy umoziuji tato témata sledovat az od pocatku 20. stoleti,
pro star$i obdobi si musime vystacit s letmymi zminkami v tisténych turistickych
pruvodcich a v riznych cestopisnych ¢rtach.

Pomér stalych némecky mluvicich adr$passkych privodct k tém cesky mluvi-
cim byl na pocatku 20. stoleti zhruba 13 ku 2. V Teplickych skalach bylo némecky
mluvicich privodct 6 a ¢esky mluvici patrné 1. Tento pomér odpovidal i skutec-
nosti, ze ¢esti turisté tvofili tehdy maximalné 20 % z celkového poctu navstévni-
ki skal.'” V této dobé se privodci museli Fidit textem, ktery jim vzdy na zacatku
sezony piipravila sprava skalniho mésta. Jeho znéni bylo zdvazné a nesméli se od
n¢j odchylit. Z toho plyne, Ze i toponyma musela byt v ustalené podobé.

Z dochovanych archivalii 1ze ur¢it, ze privodei byli v mezivale¢ném obdobi
jak némecké, tak i Ceské narodnosti, pticemz podle nafizeni spravy skalniho mésta
ti némecti mohli vést vyklad pouze v némciné a esti v ¢estiné. Ne vzdy vsak bylo
mozno toto interni nafizeni dodrzet, jak o tom svéd¢i stiznost skupiny prazskych
turistek, ktera navstivila skaly v 1ét€ roku 1928 a své kritické pripominky adreso-
vala tehdejii spravé skal: ,,Ceské spolecnosti je pridélen némecky privodce, cesky
Jazyk Spatné ovladajici. Coz se nenajde v okoli cesky clovek, ktery by ceské lidi

18 Prazska Jezuitskd ulice byla v roce 1848 prejmenovéna na Karlovu. Srov. Lastovkova — Las-
tovka, 2022, s. 249-250.

Pievaha némecké klientely byla patrné typicka uz i pro druhou polovinu 19. stoleti. Jeden
z tisténych turistickych privodct vydany v 80. letech 19. stoleti kuptikladu litoval toho, ze
v turistické navstévni knize jsou zapsani jen Némci, jimz nevadi ani cestovani do obtizné schid-
nych lokalit, zatimco pohodIni Cesi sedi rad&ji doma (Cernik, 1883, s. 19).
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Teplické Skdly.
Chrim Svatopluka Cecha, .

Wekelsdorfer Felsen
Kaiser-Friedrich-Stein

Obrazek 1: Srovnani dvou pohlednic vydanych v prvnich letech 20. stoleti. Na némecké je
kamen oznacen jako Kaiser Friedrich Stein, na ¢eské je uvedeno jméno Chram Svatopluka
Cecha

provadél po Ceské zemi? A stanky s pamatkovymi predmeéty se nemohou opatrit Ces-
kymi napisy? Je opravdu divné, ze se v republice jesté ted' v 10. roce trvani néco
takového miize objeviti.“*

Stejnou zkuSenost mél i spisovatel a novinar A. C. Nor, ktery o své navstéve
ve skalnim mésté napsal: ,,4 pres to, ze zaplatite, certa za to mdte, nebot priivod-
¢l vypravi v§ecko jenom v reci vetsiny a vetsinu maji zde snad vzdy Némci.“ (Nor,
1927, s. 168). V jeho textu narazime na zajimavou zminku o proméné vykladu
podle narodnosti navstévniki: ,,Loajalita pritvodciho jde tak daleko, ze Nemciim
o0 kamenném muzi u klaviru rekne, Ze je to Beethoven, a Cechiim, Ze je to Smetana.”
Stejné ma i znalosti historické a literarni, jak ceské, tak i nemecké, nebot jedna
kamenna hlava opét pro Némce je hlava Friedricha Ill. a pro Cechy hlava bdsni-
ka Svatopluka Cecha.” (Nor, 1927, s. 171). Autor tu zmitiuje téméf kulaty skalni

20" Cit. podle Hnyk, 2021, s. 32.
21" Jedna se o skalni atvar na okraji Teplickych skal, dnes znamy jako Smetana u klaviru. Némcim
byl ukazovan jako Beethoven am Klavier (,Beethoven u klaviru®).
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Tabulka 2: Srovnani nazvt vybranych skalnich Gtvart v ¢esky psanych turistickych pru-
vodcich. V poslednim sloupci je uvedeno souc¢asné jméno

Kindl Got | Rivna¢ | Cernik |Kodym g;‘r‘:fvrs‘k—, Kafka | Mikes | Soucasnost
(1882) (1882) (1882) (1883) | (1885) (1888) Y| (1908) (1957) v (et
Most dabliv Certivv most, d}.l(;[gfé N Certitv most d}'tz;[[(;lsﬁtv Certizv most
Prilba . p ,
bavorského . Cka .| Prilba Helma Dragqunska D rag:qunxka
d dragounska prilba prilba
ragouna
Ucho nadoby Ucho Ucho Dzbdn Dzban
s uchem
Alzbétinska | Alzbétinska AEbétina Mnich
vézZ Véz ez v kutné, 62 | Elis¢ina véz
vratislavska | vratislavska Elisc¢ina véz
Homole Homole Obrdcend Cukrova | Homole | Homole | Homole Homole
o oy homole . , iy
cukrova cukrova k homole cukru cukrova cukru cukru
cukru
Hromovy Hromovy | Kdmen Balvan Hromovy | Hromovy | Hromovy
kamen kamen | Anglicanit hromovy kamen kamen kamen
. . Harfa, téz Skalni Skalni
Harfa Harfa Brana brana brana??
Dém, téz , ,
Katedralni | Chram | Dém bozi | Chram Dom Chram %ka{nl S]]q{a{nz
o chram chram
chram
5 , Bochniky Sklad S
Swg"?r”ky Svicarského|  Syry | §vearského Svyg‘flf kY| Skiad spris | Skiad syri
7 syra syra Y
Méstanosta | Méstanosta | Pukrmistr Hlava 3
et o purk- Pan starosta| Starosta
adersbassky | adersbassky | s parukou .
mistrova
Vici rokle Vici rokle | Vici sluj | VIci sluj Vici sluj | VIci rokle|  VIci dil VIci rokle

blok v rozsedling Teplickych skal, ktery byl podobny lidské hlavé. V némeckych
privodcich byl ptipodobriovan k cisafi Fridrichu I., Fridrichu II. ¢i Fridrichu III.,
pfipadné je zminovan i jako Totenmaske Kaiser Friedrichs, tj. ,Posmrtnd maska
cisafe Friedricha‘. Ceské prameny nazyvaji utvar Hlava Svatoplika Cecha a celou
skalni rozsedlinu Chrdm Svatopluka Cecha (srov. obrazek ¢. 1).

Skutecnost, ze tentyz oronymicky objekt muze byt v téze dobé rtizné oznacovan
v zavislosti na narodnosti ¢i matefstiné navstévniku, ptipominal uz o pul stoleti
drive Alois Jirasek, ktery ve svém prispévku pro Ottovu vypravnou encyklopedii
Cechy napsal, Ze jména skalnich Gtvartl byvaji ,,pro Prusaky* riizné upravovana
(Subert — Borovsky, 1889, s. 242).

22V soucasnych mapéch i na tabulce v terénu je skalni atvar oznacen jako Skalni brana, pouziva
se vSak i jméno Titanik, nebot’ tvar skalniho odlomu pfipomina ptid’ potapéjici se lodi (Hnyk,
2019, s. 90). Jméno Harfa vzniklo podle vrasnéni piskovcového bloku, pfipominajiciho nata-
zené struny, v minulosti bylo uvadéno i s pfivlastkem Krakonosova harfa.
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Spolu s postupné nartstajici ¢eskou klientelou vyvstavala potteba ¢esky psa-
nych tisténych turistickych publikaci. Objevily se v 80. letech 19. stoleti, tedy ve
stejné dobe, kdy kupt. vznikl prvni privodce Prachovskymi skalami, a dodnes jsou
cennym pramenem pro poznani historické krajiny skalniho mésta. Soucasné vSak
dokladaji, ze variabilita pojmenovani nebyla vazana jen na narodnost navstévniku,
ale vyskytovala se i v rdmci ¢eskych toponym. V tabulce 2 dokladdme tento jev na
vybranych skalnich tGtvarech z obou ¢asti skalniho mésta. K péti publikacim vyda-
nym v zaveéru 19. stoleti pridavame jesté Kafktv privodce z pocatku 20. stoleti,
dale Mikesuv privodce z poloviny 20. stoleti a v zavére¢ném sloupci je mozno
najit souc¢asné jméno daného utvaru.

Na druhou stranu Ize vSak ve skalnim mésté najit mista, ktera jsou nazyvana
stejnym zpuisobem uz od pocatka turistického ruchu. V Teplickych skalach je to
kupt. Sibir, uzka a chladna soutéska, v niz se snih neztidka drzi az do letnich mé-
sict, ¢i na ni navazujici /tdalie, slunné prostranstvi s mnozstvim zeleng.

Naprosta vétsina starSich i soucasnych jmen skalnich itvarti obou ¢asti skalni-
ho mésta vznikla jako metaforicka pojmenovani na zakladé podobnosti. Obvykle
se pfitom v turistickych pravodcich doc¢teme, ze mira podobnosti mohla byt rizna,
neékdy dokonce velmi mala az nepatrna: ,,Skdly jsou vice méne vhodné pojmeno-
vané, nekteré prekvapuji vérnou podobou ku prilozenym jim nazvim, k poznanit
Jinych tieba hodny uidél fantazie.* (Rivnag, 1882, s. 225). Podobnsé se vyjadfoval
o pil stoleti pozdé€ji A. C. Nor: ,,Pritvodci Vam povi o tomto kameni, Ze je to Zidle
Je lidsky, jiny zvifeci. Vase fantasie musi byt obrovska a predstavivost musi praco-
vat horecné, mate-li s pritvodcem ve vsem souhlasit.* (Nor, 1927, s. 168).

Honorifika¢ni toponyma

Rozvijejici se turistika s sebou piinesla vznik toponym s vyraznou reklamni
funkei. Nejpocetnéjsi byla jména pripominajici KrakonoSe, bajného vladce Krko-
no$, za jejichz soudést byla lokalita Adr$pasSsko-teplickych skal povazovana.?
Na zaklad¢ analyz turisticky orientovanych prameni se ndm podarilo dolozit cel-
kem 30 takovych jmen, z nichZ naprostou vétsinu tvoii oronyma (jména skalnich
utvart). V AdrSpasskych skalach se nachazela Krakonosova basa, Krakonosova
loznice, Krakonosova rukavice, KrakonosSova slanka, Krakonosovo kuii oko,
Krakonosovo sedatko, Krakonosiiv cukrovar, Krakonosuv hrib, Krakonosiiv park
(jméno pro udoli, v némz se nachazely skalni atvary Krakonosiv strazni domek

23 Celé Broumovsko bylo az témét do 20. stoleti chapano jako vychodni Krkonoge, a to jak v lido-
vém podani, tak i v pracich geodetickych a topografickych (srov. napt. Kofistka, 1877, s. 202).
Za konec Krkonos byla pokladana az pohranic¢ni stolova hora HejSovina (dnes pol. Szczeliniec).
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a Krakonosovo piano), Krakonosiiv prak (jméno pro rozdvojeny strom), Krakono-
suv syn, Krakonosuv zub (t€z Krakonosova stolicka), Rybrcoulovy kalhoty a Spici
Krakonos. O néco méné jich bylo mozno najit v Teplickych skalach: Krakonos,
Krakonosova harfa, Krakonosova kancelar, Krakonosova kuzelka, Krakonosova
sekera, Krakonosova (jarni) zahrada, Krakonosovo paratko, Krakonosovy Sortky,
Krakonosiiv kalamar, Krakonosiiv mic¢, Krakonosuv pytel s penézi, Loubi Krako-
nosovo a Mec¢ Krakonosiiv. V lokalité Jiraskovych skal se nachazel Rybrcoul.

V mnozstvi jmen piipominajicich Krakonose nemély Adrspassko-teplické ska-
ly konkurenci. V sousednich piskovcovych skalnich oblastech, tj. na stolové hote
Ostas ani v Broumovskych sténach, se ptitom obdobna pojmenovani nenachazela
viibec, ve skalnim bludisti na Boru byla jen Kolébka Krakonosova a lidova vypra-
véni sem situovala bajnou Krakonosovu zahradu (srov. Pta¢nikova, 2023, s. 42)
ana HejSoving se rozkladal pouze skalni Gtvar Krakonosuiv triin (Ptacnikova, 2022b,
s. 451). Dokonce ani v KrkonoSich v jejich dneSnim tzemnim chépani nebylo
tolik ,. krakono$ovskych* toponym jako ve skalnim mé&sté (srov. Smejdova, 2018,
s. 77-79). Na turistickych cedulich nachéazejicich se v prostoru soucasného skalni-
ho mésta se 1ze setkat s pouhymi péti oronymy (Krakonosova harfa, Krakonosovo
paratko, Krakonosovy sortky, Krakonositv mi¢, Krakonosiiv most), naprosta veét-
Sina jmen zminovanych turisticky orientovanou literaturou 19. i 20. stoleti uz zmi-
zela v zapomnéni.

V mensi mife bylo mozno v Adr$passko-teplickych skaldch najit i jind honori-
fika¢ni jména.?* V Teplickych skalach byl jeden ze skalnich ttvart nazyvan Jan
Zizka (nékdy je uvadéno i jméno Hlava Jana Zizky), Wagnerova hlava byla pojme-
novana na zéklade podobnosti s némeckym skladatelem a Titova hlava ptipomina-
la fimského cisate. Dvé toponyma vznikla pro ptipomenuti slavného navstévnika
skal. Jsou to Goethovo namésti a Goethova jeskyné,” oznadujici prostor s bustou
spisovatele, ktery skaly navstivil uz v roce 1790, a ptilehlou jeskyni. Ob¢ jména
jsou vsak vzhledem k historické realité neptesna. Na mistech, kterd dnes Goetha
ptipominaji, sam basnik stat nemohl, nebot’ byla turistim zpfistupnéna az nékolik
desitek let po jeho navsteve.

V 50. letech 20. stoleti se pro nejjizn&jsi ¢ast skalniho mésta zacalo pouzivat
jméno Jiraskovy skaly jako pripomenuti spisovatele, ktery do osady Skaly umistil

24 Toponymie skalniho mésta se tak neodliSovala od dalgich Seskych piskovcovych skalnich ob-
lasti. Honorifika¢ni jména se vyskytovala napt. i v Prachovskych skalach (k jejich toponymii
viz Honl, 1975) ¢i na Hruboskalsku.

Jeskyné s Velkym vodopadem je v turistickém privodci vydaném na konci 40. let 20. stoleti
oznacovana jako Masarykova jeskyné (Buryska, 1949). Vzhledem k tomu, Ze se toto jméno
nepodafilo v zadném dal$im prameni dolozit, se patrné jednalo o povéle¢ny novotvar, jenz
nevesel v §ir$i uzivani.

25
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dgj svého stejnojmenného romanu. Na piechodnou dobu byla timto honorifikacnim
jménem pojmenovana i samotna osada (viz Honl, 1965, s. 156). Spisovatelovo
jméno je dale pfipominano i v choronymech oznacujicich celou oblast severovy-
chodnich Cech: Jirdskiiv kraj, resp. Kraj Aloise Jirdska a Bozeny Némcové.

V kontextu honorifika¢ni toponymie skalniho mésta predstavuje urcitou zv1ast-
nost jméno Stalinova paseka. Toto ironické pojmenovani bylo utvoteno v 50. letech
20. stoleti jako oznaceni pro vrcholovou rovinu v Teplickych skalach lezici mimo
znacené turistické cesty. Dodnes je uzivané myslivci a lesnimi délniky. O dekadu
diive se objevilo jesté jméno Fiihrerplatz, kterym byl netifedné nazyvan placek
s prodejnou suvenyrii nachazejici se pied vstupem do teplické ¢asti skalniho mésta
(Hnyk, 2019, s. 54).

Zamrsk

V dodatcich k Profousovu lexikonu mistnich jmen je v hesle Adrspach zminé-
na skutecnost, Ze toto oikonymum bylo ,,v 19. stoleti asto zEeStovano na Zamrsk
nebo Zamrsky* (Svoboda — Smilauer a kol., 1960, s. 121; autorem hesla je Ivan
Honl). Ve své studii o toponymii skalniho mésta potom Honl oznacuje toto zcest'o-
vani jako ,,neodivodnéné® (Honl, 1973, s. 621). Tato interpretace je vSak pon¢kud
nepiesnd. Toponymum Zdmrsk nevzniklo jako ¢eska paralela pivodem némeckého
oikonyma Adrspach a svij diivod pro spojeni s obci Zamrsk u Vysokého Myta
mélo, byt jej nelze hledat v 19. stoleti, ale v dob¢ o dvé stoleti diive. Ve 2. polovi-
n¢ 17. stoleti se majitelka adrSpasského panstvi Katefina Barbora z Kolovrat pro-
vdala za Leopolda Oldficha Libstejnského z Kolovrat, ktery do manzelstvi ptinesl
statek Zamrsk s Dobiikovem. Z rodového spojeni obou manzelt vznikla zamrska
linie Libstejnskych z Kolovrat a spojeni obou statkii v rukou jedné vrchnosti mé-
lo kuriézni nasledek. Jméno panstvi Zamrsk se v disledku toho zacalo spojovat
s jinak velmi vzdalenym AdrSpachem (srov. také Gilar, 2011, s. 167) a zejména
v pribéhu 19. stoleti se skutecné toponymum Zdmrsk v nékterych mistopisnych,
vlastivédnych i beletristickych pracich uvadélo jako jeho ceska podoba. Uvadi jej
tak mj. Kotyskuv (1895, s. 1646) i Batovcuv (1900, s. 7) mistopisny lexikon ¢i
napf. Ladislav Hejtmanek ve svych cestopisnych ¢értach z Krkonos (Hejtmanek,
1886, s. 42). I Jan Neruda psal o ,,skalnich rozvalinach v Zamrsku a v Teplici
(Neruda, 1911, s. 257) a také ve vlastivédné orientovaném ¢lanku v Narodnich no-
vinach z roku 1849 mtzeme Cist o ,,skalach Zamrskych, které jsou takika v celé
Evropé pro sviij vodospadd, ozvénu a skaly znamé* (Hausman, 1849, s. 87). Na sku-
te¢nost, ze oznacovani AdrSpachu jménem Zamrsk je vécnou chybou, upozoriio-
val na konci 19. stoleti Rivna¢tv privodce (1882, s. 225) &i Ottty slovnik nauény
(1. dil, 1888, s. 86). Jméno Zamrsk se proto s pocatkem 20. stoleti ptestalo pro
AdrSpach pouzivat.
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Po roce 1945

Konec druhé svétové valky, spojeny se zanikem nékterych sidelnich jednotek
a s vysidlenim etnicky némeckého obyvatelstva, nenavratné porusil kontinuitu zdej-
$i toponymie, stejné jako vSude jinde v ceském pohrani¢i. Na konci 40. let byla
oblast AdrSpachu a Teplic nad Metuji dosidlena lidmi pfevazné ¢eské narodnosti,
ktefi vS§ak neméli zadné historické vazby ke zdejsi krajiné. Pivodni némecka topo-
nymie byla odstranéna a v ramci povale¢né standardizace nazvoslovi a s ni souvi-
sejici pfejmenovaci akce nahrazena ¢eskymi, nebo alespon pocesténymi topony-
my.

Némcina zcela zmizela i z Adr$passko-teplickych skal, a to jak z jejich fyzické-
ho prostoru (je dolozeno, ze uz v kvétnu 1945 byla jedinym jazykem na informac-
nich tabulich pied vstupem do skal ¢estina), tak i z promluv skalnich privodct.
V piipadé skalniho mésta vSak nebylo potieba utvaret nova jména. Z ptuvodniho
dvoujazy&ného orientaéniho systému se jen odstranila jeho némecka ¢ast.?

Po skonceni druhé svétové valky se nékolikrat uvazovalo i o piejmenovani
puvodem némeckého toponyma Adrspach. V roce 1947 byl pro tehdejsi Horni
Adr$pach zamyslen nazev Horni Podskali. O dva roky pozdé&ji zastupci narodnich
vybori v Hornim a Dolnim Adr$pachu podali spolec¢ny navrh na piejmenovani
obce, tentokrat na Metujské Skdaly.?” Navrh byl ministerstvem vnitra zamitnut, stej-
n¢ jako prozatim posledni pokus z konce 40. let, kdy se pro AdrSpach uvazovalo
o honorifika¢nich jménech Jarosov a Jarosovy Skaly. Posledné uvedené topony-
mum mélo potom nalezet i AdrSpasskym skalam. Kapitan Otakar Jaro$, hrdina
bitvy u Sokolova, nebyl nijak spojen ani s mistem, ani s regionem, patrné se jed-
nalo jen o propagandisticky zamér. Piestoze pfejmenovani odsouhlasila JaroSova
rodina, ani tento navrh nebyl nakonec pfijat (srov. Klic, 2018, s. 146; Hnyk, 2019,
s. 604).

2 Ppatrng jedinou stopou po toponymii vzniklé pied rokem 1945 je jméno U Hitlera. Dodnes se
tak nazyva misto lezici mimo znacené turistické cesty pobliz nékdejsi Bischofsteinské Zabore,
kde je skala s vyrytymi nacistickymi hesly a dobové podminénymi symboly.

Jméno Metujské Skaly by bylo ve vztahu k Adr$pachu kuridzni, nebot’ Metuje obci ani skalami
po druhé svétové valce jesté neprotékala. O jejim pramenisti se vedly dlouha léta spory, které
ukoncilo az rozhodnuti ministerstva zemédélstvi z roku 1975. To stanovilo jako jeji pramen
potok, jenz vyvéra na louce mezi AdrSpasskymi skalami a Hodkovicemi, protéka VI¢i rokli az
k umélé vodni plose Adr$pasského jezirka a za skalnim utvarem Homole cukru skalni mésto
opousti. Do této doby byl nazyvan Skalni potok (ném. Felsenbach, v ném¢iné téz existovalo
jeho paralelni jméno Forellenbach, tj. ,Pstruhovy potok*). Pfed rokem 1975 ptevazoval nazor
vysloveny geodetem Karlem Kofistkou (1877, s. 101), podle néhoz byl pramenem Metuje
Zdonovsky potok, pramenici tésné za statni hranici u dnesni polské vsi Laczna. K vykladu
hydronyma Metuje viz napt. Lutterer — Sramek (2004, s. 169-170), k lidové etymologii jména
viz Pta¢nikova (2022a, s. 457).
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Jazykova krajina sou¢asného skalniho mésta

V pribéhu druhé poloviny 20. stoleti se vyrazné proménil zpisob, jakym se
navitévnici se skalnim méstem mohli seznamovat. Uloha skalnich privodct pfi
zprostiedkovani taméjsich kras i jmen samotnych skalnich tGtvarti zacala po roce
1945 postupné slabnout. O jejich stanovisti pred vstupem do skal se mluvi jeste
v druhé poloviné 50. let (Mikes, 1957, s. 47), poté vsak privodce pln¢ nahradily
tabulky v terénu.?®

Pfi terénnim vyzkumu podniknutém v zafi roku 2022 jsme pomoci fotodoku-
mentace zaznamenavali toponyma v soucasné jazykové krajin&*® skalniho mésta.
Prosli jsme pii tom vice nez 30 kilometr znacenych turistickych stezek, nacha-
zejicich se na plose 17 km?. Na dnes uz zaniklé (tj. aktualné neznacené) turistické
stezky jsme svou pozornost nezaméfili. Nelze sice vyloucit, Ze se na nich docho-
valy turistické rozcestniky a jiné tabule s toponymy, ale protoze AdrSpassko-
teplické skaly maji status narodni pfirodni rezervace, vstup mimo znacené turis-
tické trasy neni povolen. Pii vyzkumu se nam podatilo shromazdit 178 jmen ze
113 tabuli; z nich nejpocetnéjsi byly tabule se jmény skalnich atvard, dale nasle-
dovaly smérové ukazatele, turistické ukazatele instalované Klubem ¢eskych turis-
0% a nejriznéjsi informacni tabule.

Vedle jmen na nejruznéjsich tabulich jsme objevili i toponyma nachézejici se
pfimo na samotnych skalnich utvarech. Nejednalo se vsak o jejich nazvy, timto
zpusobem se do krajiny skalniho mésta vnasela jména z vnéjsiho svéta. Topony-
ma, ktera byla takto napsana rukou soucasnych nebo nedavnych navstévnika skal,
jsou projevem vandalismu. Vedle toho se vSak v prostoru skalniho mésta objevu-
ji 1 zemépisnd jména, kterd tvoii soucést historicky cennych ndpisti na skalach,
vzniklych uz v dobach objevovani skal turisty. Tehdy bylo mozné nechat za upla-
tu zvé¢nit cernym ozdobnym pismem své jméno i bydlisté na vybranych skalach,
pri¢emz platilo, ze ¢im vice ¢loveék zaplatil, tim vyse se jeho jméno ocitlo (Hnyk,
2019, s. 120). Dodnes je mozno na skalach Cist takové napisy jako napt. Gustav
Witzchel — Gorlitz nebo Ida Sabatier Berlin.

Shromazdéna toponyma byla v jazykové krajin¢ skalniho mésta rozlozena ne-
rovnomérn¢. Koncentrovala se predevsim ve dvou oblastech. V adrSpasské ¢asti se

23 Drobnymi tabulkami snad mohly byt n¢které skalni utvary opatieny jiz v roce 1882, jak o tom
pise Gotzlav turisticky pravodee (Gotzl, 1882, s. 22). V jinych textech z téhoz obdobi jsme se
vsak s touto informaci nesetkali.

Jazykovou krajinu chapeme jako veskery psany jazyk vetejného prostoru. Vyzkum jazykové
krajiny je v poslednich letech dynamicky se rozvijejicim konceptem. Poprvé byl definovan
R. Landrym a R. Y. Bourhisem (1997). K jazykové krajin¢ venkovskych lokalit viz David —
Macha (2014, s. 126-132).

Tyto tabulky pfinasely do jazykové krajiny skalniho mésta i jména objektti nachdzejicich se
mimo né&j (napf. Velké Petrovice, Hvézda, Ostas).
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nejhojnéji vyskytovala pii zeleném turistickém okruhu a v teplické ¢asti pii mod-
rém turistickém okruhu, tedy v lokalitach, které jsou v ramci skalniho mésta patr-
né nejatraktivngjsi a nejnavitévovanéjii. Ve VIEi rokli, v okoli vrchii Cap a Kravi
hora a v blizkosti osady Skaly bylo tabuli s toponymy zdokumentovano jen mini-
malni mnozstvi.

Soucasna jazykova krajina skalniho mésta je primarné ¢eska, ale na sledovanych
tabulich se objevuji i dalsi jazyky: ném¢éina, angli¢tina a polstina. Jedna se zejmé-
na o pieklady jmen skalnich utvard, napt. Skalni nevésta — Skalna narzeczona —
Die Felsenbraut — The Rock Bride. Potadi jazyki ptitom neni ustalené. V teplické
Casti skalniho mésta byva na druhém misté polstina, poté nasleduje némcina a na-
konec angli¢tina, v adr§passké ¢asti nasleduje za Cestinou zpravidla anglictina, poté
némcina a posledni byva pieklad polsky. Jako zajimavé se jevi zafazeni polstiny
az na posledni misto navzdory tomu, Ze polsti turisté mezi zahrani¢nimi navstévni-
ky jako nejblizsi sousedé jednoznacné pievazuji. Neni jasné, zda zminéné poradi
symbolicky neodrazi negativni vztah k turistlim této narodnosti, s nimiz ma obec
Adrspach dlouhodobé problémy. Vicejazycnost plati vSak pouze pro tabulky se
jmény skalnich utvarti. Samotné turistické rozcestniky a smérové ukazatele Klubu
Ceskych turistl jsou potom uz pouze ¢eské. Ve skalnim mést¢ jsme nenasli zadné
komer¢ni cedule instalované soukromymi subjekty, napf. majiteli blizkych ubyto-
vacich nebo pohostinskych zatizeni. Paklize by sem byly umistény, sprava skalni-
ho mésta by je ihned odstranila, aby nenarusovaly vizualni dojem mista.

V jazykové krajin¢ skalniho mésta se vyskytuji v naprosté vétSing pripad
anoikonyma, a to v pfevazujici vét§ing piipadii oronyma (jména skalnich utvari),
méng¢ Casto se setkame s hydronymy, napt. Velky vodopad ¢i Adrspasské jezirko.
Z oikonym se objevuje napt. jméno byvalé obce Zabor (minéno Janovicka Zdabor),
jejiz fotografie i d€jiny jsou na turistické ceduli stru¢né priblizeny. Bischofsteinska
Zabor naopak pfipomenuta neni, nebot” se nachazi v nepfistupném lesnim terénu,
kterym nevede znacena turisticka trasa.

Také v minulosti byla jazykova krajina skalniho mésta vicejazycna, tj. cesko-
-némeckd. Fotografie pofizené jest¢ v srpnu 1938 dokladaji dvojjazy¢né infor-
macni tabule a cedule na prodejnach vstupenek a suvenyrt (Hnyk, 2019, s. 50).
Kratce nato byla v souvislosti s mnichovskymi udalostmi a zaborem Sudet CeStina
odstranéna a navratila se az v kvétnu 1945, kdy se stala jedinym jazykem skalniho
mésta.

Némcina sice v souvislosti s koncem druhé svétové valky zmizela, v posled-
nich tficeti letech se vSak navraci. Ne vzdy ale némecky pteklad soucasného nazvu
odpovida ptivodnimu némeckému toponymu. Vyse zminény Smetana u klaviru
je dnes némecky uvadén jako Smetana am Klavier (diive byl némeckym turistim
ptedstavovan jako Beethoven am Klavier), Stary indidn Inka je ptekladan jako
Alter Inka Indianer (diive Wagnerkopf— po némeckém skladateli). Také Dzbdan je
dnes uvadén jako Krug (diive Steinadler, tj. ,Skalni orel*) a Reznickd sekera jako
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Obriazek 2: Vicejazyéné cedule se jmény skalnich utvarti v Adrspasskych skalach (vlevo)
a v Teplickych skalach (vpravo)

Fleischerbeil (v minulosti Wegweiser — ,Rozcestnik ‘). Némecké varianty nazvu tak
cili jen na soucasné navstévniky, nijak nenavazuji na oronymii piedstavovanou
navstévniklim pred rokem 1945.

S politovanim lIze také konstatovat, ze se v prostoru skalniho mésta neuvadeji
na informacnich tabulich lokalni povésti, které by navstévnikiim pfiblizily ptibeéhy
spojené v mistnim povédomi s vybranymi skalnimi itvary ¢i se vznikem jejich jmé-
na. Ve sbirkdch mistnich vypravéni je pfitom mnozstvi etiologickych i etymologic-
kych povésti spolehlivé zaznamenano (viz Krticka-Policky, 1934 a Hnyk, 2010).
V prostoru skalniho mésta by byly vitanym zpestfenim, jakoz i vhodnym piipome-
nutim komplikované minulosti regionu a jeho obyvatel.

Vrstvy toponymie skalniho mésta

Piskovcova krajina severovychodu Cech p¥itahovala pro svou majestatnost od
pocatkt turistiky pravem pozornost a nabizela moznost télesného i dusevniho od-
pocinku vSem, ktefi do ni vstoupili. Jeji nejatraktivnéjsi ¢asti jsou patrné AdrSpas-
sko-teplické skaly, jejichz toponymie ptredstavuje i vlivem dé&jinnych okolnosti
rozmanitou soustavu. Jedna se o smés pfirozenych i uméle utvotenych jmen, déale
toponym vzniklych v nejriiznéjsich obdobich a se zdmérem fungovat v uzkém
i v §irS§im okruhu uZzivatelu.
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Ivan Honl vymezil ve svém ¢lanku dvé vrstvy toponym vztahujicich se ke skal-
nimu méstu: jména vznikla v nejstar§ich dobach a jména spojend s rozvojem turis-
tiky. Domnivame se, ze v soustavé taméjsich toponym Ize najit vrstev daleko vice,
nebot kazdy, kdo skalni mésto v minulosti vyuzival, zanechal v jeho nazvoslovi
svij otisk. Vyse jsme piipomnéli myslivee a lesni délniky, ktefi kromé zminéné
Stalinovy paseky a Sindelové rokle vytvofili napt. také pojmenovani Viecnd stezka®'
nebo Sleg.’> Stopu v toponymii skalniho mésta zanechali i filmafi. V roce 1950 se
zde natacel film Maly partyzan a na jiznim okraji skalniho mésta byly pro Gcely
filmovani vyhloubeny do zemé partyzadnské zemljanky. Pamétkou na né je topo-
nymum U partyzana, uvadéné dodnes v tisténych i internetovych mapach oblasti.
Samostatnou kapitolou jsou potom jména utvoiena v souvislosti s horolezectvim,
jehoz pocatky se ve skalach datuji k roku 1923. Stejné jako Ivan Honl jsme tato
jména z prostorovych ditvodi ponechali stranou. Zminime v§ak dvé oronyma utvo-
fena v nedavné dob¢ speleology pro nové objevena mista pod zemskym povrchem.
Podzemni jeskyné Ypsilonka ziskala své jméno na zakladé vétviciho se padorysu.
Toponymem Poseidon byl potom oznacen nejvetsi jeskynni systém ve stiedni Evro-
pe, jehoz nazev vychazi ze skute¢nosti, Ze jim celoro¢né protékaji drobné vodni
toky.

Nova jména neziskavaji vSak v soucasnosti jen nové objevované podzemni
prostory. Ve skalnim mésté stale existuje fada dosud nepojmenovanych utvart.
Neztidka jim byva ndzev vybirdn na zdklad¢ hlasovani navstévnikl. V roce 2012
probéhla kupf. anketa Pojmenuj si svou skalu, z niz vzesla oronyma Hlava gorili-
ho samce, Sachovy ki & Skalni andél.

Pod vlivem aktuélni politické a spolecenské situace dochazi rovnéz k obcas-
nym aktualizacim nékterych nazvu. Skalni utvar Ruka (t¢z Paze) byl v pribchu
druhé svétové valky skalnimi privodci uvadén jako Panzerfaust pro ptipomenuti
némeckych ruénich protitankovych zbrani. Oronymum Raketa bylo v dobach stu-
dené valky doCasné nahrazeno jménem Atomovd puma a v tomtéz obdobi se na-
v§tévniklim ukazoval v Teplickych skalach navic jesté Tank se zdvizenou hlavni
(Hnyk, 2019, s. 126 a 133).

Do rozmanité soustavy skalnich toponym vstupuji taktéz jména utvorena mist-
nimi obyvateli jako reakce na nadmérny turisticky ruch. Rusné prostranstvi pred
vstupem do adrSpasské ¢asti skalnitho mésta s mnozstvim stanka s rychlym obcer-
stvenim se kupft. oznacuje ironickym jménem Florenc na zakladé podobnosti s rus-
nou prazskou pfestupni kfizovatkou.

31" Iméno pro cestu vzniklo na zakladé skute&nosti, Ze se po ni svazelo kofimi dievo.
32 7 némeckého apel. Schlag — ,paseka‘. Jméno pro mytinu v jinak spiSe neprostupné lokalité
jizni casti Teplickych skal (Hnyk, 2019, s. 84).
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Zavérem

Prvotnim impulsem pro sepsani této studie byl jiz zminény stereotyp ,,némec-
kosti* skal, prezentovany vlastivédnou literaturou druhé poloviny 19. stoleti. Svou
pozornost jsme zaméfili na to, zda v ,,némeckych* skalach néjak fungovala i Ceska
toponymie. Ukazalo se, Ze ano a ze tvorila paralelni pojmenovaci systém, prezen-
tovany Ceské klientele, ktera byla sice pocetné mensi, ale nikoliv zanedbatelna.
Cim hloubé&ji jsme méli moZnost se soustavou adrdpassko-teplickych jmen zaby-
vat, tim vice se ukazovalo, o jak rozmanitou a stale se ménici strukturu se jedna.
Na druhou stranu vsak také vyslo najevo, ze toponymii skalniho mésta pfili$ ne-
ovlivnily historicky vypjaté politické udalosti ve 30. a 40. letech 20. stoleti. Pro-
toze v ni uz predtim koexistovala némecka a ¢eska toponyma, nepoznamenaly ji
v takové mife, jako zasahly jiné pohrani¢ni lokality. Po skonceni valky tak nebylo
nutno vytvaret zcela novou soustavu nazvi, pouze se odstranila dosavadni némec-
ka cast. Terénni vyzkum v prostoru soucasného skalniho mésta prokazal, ze na
némeckou toponymii uzivanou pred rokem 1945 se v souc¢asné dob¢€ nenavazuje.
Neni dokonce pfipomindna ani na informacnich tabulich, kde by mohla soucas-
nym navstévnikiim ukdzat mj. i rozdilné zplsoby pojmenovani skalnich utvart
v obou jazycich. Reminiscenci na nékdejsi, dominantné némecky turisticky ruch
jsou tak dnes uz jen zminéné napisy na skalach. Mimo skalni oblast se potom po-
zustatky historické jazykové situace regionu objevuji na drobnych sakralnich pa-
matkach, na kostelech a na nahrobcich zdejSich hibitovu.

Studie vznikla s podporou dlouhodobého koncepéniho rozvoje Ustavu pro jazyk Gesky
AV CR, v. v. i., RVO: 68378092.
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